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by beingsleudly sung.  ““Les-jeunes-Frangais * arenot
hypacrites, and:they are-worth more than they say,
Thatthe youth is not rich istoo-true, but-the bar-
ren-rooms-of the furnished hotels are the homes of
gaicty.
Nous dogeons-haut—sursum:corda
MaisTEternel-nous-acconda
Heureusement:la_jambe-leste
e = Nouts demenrons, Je-coous teanguille el-sage
Dandes-logis-suspendaslain du-saly

Naturally an occasional bird of passage rests in
these-rooms-high up under-the roofyy all-clse-isliter-
ature, law, medicine or art. Here i3 a detailed

escription-of-one such Bohemian-home:

§ bt pres-d  PEeale de-Med'ine
Auspremicr-tout-commeun-bourgeais,

Lo’ sdemeure-magnitique. Jdivine,
A-hotel dunuméro trois,

Lo sivape-sont-grands commie Jes servicttes,
W'y a quiun-seul-modii, je orols,
LEt=cea le-chien quillay les asdettes
A-TL el bwmandie s,

Natie potoge-tonl” dans ses vagues
Tant-de chieveux:que chaque-mois

Les clienisa'en funt far® deslagues,
AThotel du nnéroteois,

-Butthe-real-home-of the-student is-not his room,
it-is the Boulevard orthe Café, or-under-the-trees of
the Luxembourg-by-the “Fontaine-de Médici.™ The -
restaurant is-a necessary resort where only a- very
grim:-necessity would:-send-us,

Bourgevicvmntrus thésaunant-larente,
Gena déhieats, gaurmets, cannaisscz-vous

Luntanetrésabmadatnante
Chz-nuus Mangeons Moyennan-vingt-trois-sons ?

Le patron, Jaid ot grolé comme un crible,
Majestucus, Ia scrviette 3.1a_main,

Ponrsuit=d un «cil soupgonnicux et terrible
Un indiseret sedemandant_da pain.

Entre de~ hurs ot dusucie, a la caise
Se tient Madame, un jcu haute en coulenr
Dront Ie mnenton, double, ot husant {de graisse,
Fait supposer qu'clle déjeunc aillents.

Now and then there is a street blockade that de-
Tights the I isian beyond all elsc.

Un tiacie le-long «lu troltvir
Fen allait, plein denanhalaie
Rozlant
Catrin-Carrant
Dréamlalant
Saivant Ia rue
Un arzaxens municipal
Asret sans penser mial,
Heulant, o1,

Tae fiacre Seras, poat-pacser,
Ltals’ «pui-scsvait-pouc-artoser,
Lianmcuratuag”™ o cocher

«dai Tai veprond dadlvr se concler,

Lasiowcur appeile un agemt

130 ven-vent 'am pas négligent,
Kifatandter le clieval

At sde dresser 11 puocds-verlnal,

McGILL FORTNIGHTLY,

And while so doing, six cabs, a bread waggon,
three-coupds, a-dog-cart, two-loads-of building stone,
arcgiment with-drums andzbugles, a wedding.party
and five tram-cars, one after the other, swell the
‘blockade.

Enfin-son-devoir étant fait
Ilpartit-dtun air satisfait,
Tout-urmangréant-le cocher
Fecremitalors-i-marcher,

‘artentes, emuibus, 1égiment, ete.

There are-other songs-of private:life-from-the-pens
of-our two poets. lut they are “Des chos’s qui
n gard’nt pasle public,” so we-must halt ‘ere we
intrude-on-sacred-ground,

A RINVES HALL.

SNAXRED.

Thouliast caught-me-in thy-net,
T.ove, tyrantTove !

I willthreak thyaneshes vet,
And_escapes-erel Love !
Thou hast_set-thy-spirit nigh-me.

Tikeswarder, cverhy-me.
But-my seul shall-yet defy thee,
Love, crucl Love !

Thou hast“hound my-heart-with steel,
Tove, tyrant-Love!

Andl caunot:think-or:fccl
But-of-thee, cruclLove!

Albmy-life-ishowed before thee

Like uficrce storm sweeping.o'er-me,

And_I cannot but-sdore thec,
Lovescrucl:love!

Thou hast-made me-kiss sy -chain,
Love, tyraut Love !

I-can-never hope again
To be free, cruel Love!

Thou hist cast thine anus around me,

I thy sweel cmbraces wound me,

Leave.-me uot, now-1 have found thee,
Love, sweet Love!

R. Machoucatl.
CaMuRItGE,
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SHAKESPEARE'S GARDEN,
L

\W¢ have numbcerless allusions in the dramas, not
simply to gardens and to horticultural operations,—
‘the latter being generally used,morcover; for some beau-
tiful imagre, or comparison, as in the cclebrated scene
in Rivhard the Sceond ; the subject of discourse is the
forlorn condition of the country induced by the mis-
government of the unfortunate king, alrcady deposed,
—the head gardener giving directions to his  subor-
-dinates.

In the claborately constructed-garden of the time
there was never any lawn,  The space-was wholly
dcevoted o flowers, with a foew simple cvergreen




